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Rozhodnuti o povoleni statusu schvaleného prijemce pro prijeti zboZi piepravovaného
v tranzitnim reZimu Unie/spole¢ném tranzitnim reZimu — CZ ACE22CZ520000000018

Celni utad pro Jihocesky kraj (dale jen ,,celni urad®) ptijal dne 08.12.2021, ¢.j. 149891/2021-
520000-11 zadost spole¢nosti MAENTIVA Cargo, a.s. identifika¢ni cislo (Cislo EORI)
CZ27860612, se sidlem/mistem trvalého pobytu Stanislava Maliny 464, Prazské Predmésti, 397
01 Pisek, kterou je deklarovana viile pouzivat status schvaleného ptijemce pro pfijeti zbozi
ptepravovaného v tranzitnim rezimu Unie/spole¢ném tranzitnim rezimu a v dané véci vydava
toto

rozhodnuti:

Celni ufad jako organ vécné a mistné prislusny podle § 8 odst. 1 pism. a) zakona ¢. 17/2012
Sb., 0 Celni spravé Ceské republiky, ve znéni pozdgjsich predpisi, podle &l. 233 odst. 4 pism. b)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie
(déle jen ,,UCC*), podle ¢l. 194 a 195 natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2015/2446,
kterym se se dopliuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokud jde
o podrobné pravidla k nékterym ustanovenim celniho kodexu Unie, v platném znéni, podle
kapitoly VIhlavy III dodatku I Umluvy o spoleéném tranzitnim reZimu mezi zemémi
Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO) a Evropskym hospodéiskym spolecenstvim,
v platném znéni (dale jen ,,Umluva®) a podle § 67 a nasl. zakona &. 500/2004 Sb., spravni fad,
ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,spravni fad*), s pfihlédnutim k ustanoveni § 3 odst. 2
pism. d) zakona ¢. 242/2016 Sb., celni zakon, ve znéni pozd¢jSich predpisi (dale jen ,,celni
zakon®),

povoluje

spole¢nosti MAENTIVA Cargo, a.s. identifika¢ni ¢islo (Cislo EORI) CZ27860612, se
sidlem/mistem trvalého pobytu Stanislava Maliny 464, Prazské Predmésti, 397 01 Pisek (dale
jen ,,schvaleny piijemce®), pfijimat zbozi piepravované v tranzitnim rezimu Unie/spolecném
tranzitnim rezimu (dale jen ,,tranzitni rezim*) u Celniho Gfadu pro Jihocesky kraj, (déle jen
,»urad urceni‘) na schvaleném misté a ukonCovat tento rezim — status schvaleného piijemce za
nasledujicich podminek:
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¢ 0. 17720231/0710 71214011 386 714 211 INTERNET: www.celnisprava.cz
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1. Schvaleny ptijemce povede elektronickou evidenci a zdznamy umoziujici ufadu urceni
kontrolovat pohyb zbozi, kterd obsahuje:
a) potadové Cislo zapisu,
b) datum a ¢as zapsani do evidence,
c¢) Cislo tranzitniho celniho prohlaseni (MRN),
d) druh, mnozstvi a cenu placenou za zboZi,
e) druh a identifika¢ni znaky pouzitého dopravniho prostiedku,
f) misto vykladky,
g) Cislo(a) nasledné(ych) evidence(i).

2. Evidence zbozi, které¢ bylo propusténo do tranzitniho rezimu a které bylo ptedloZeno
schvalenému piijemci, je vedena schvalenym ptijemcem podle odstavce 2 tohoto
rozhodnuti, a to pfehlednym a snadno kontrolovatelnym zptsobem elektronicky tak, aby
byl mozny na vyzadani celnich organt tisk udaji o zbozi, které¢ bylo propusténo do
tranzitniho rezimu a které bylo pfedlozeno schvalenému piijemci.

3. Schvaleny ptijemce bude jako ¢islo povoleni schvalené¢ho pfijemce v tranzitnim rezimu
pouzivat ¢islo CZ ACE22CZ520000000018.

4. Z provadéni zjednoduseného postupu schvaleného piijemce je vzdy vyfazeno zbozi
¢iselnych kodu (kapitol, ¢isel, polozek a podpolozek) Harmonizovaného systému popisu a
¢iselného oznacovani zboZzi uvedené v dodatku II tohoto rozhodnuti a zbozi odeslané ze
statli nebo osobami a subjekty, vii¢i nimz jsou uplatiiovany mezinarodni sankce v souladu
s platnymi pravnimi ptedpisy.

5. Dodani zbozi schvalenému piijemci ve stanovené lhité, v nezménéném stavu
a s neporusenou celni zdvérou se povazuje za ukonceni tranzitniho rezimu. Datem dodani
zbozi Ufadu ur€eni je datum jeho dodani schvélenému piijemci zaznamenany v jeho
evidenci.

A. Standardni postup pii ukonéeni tranzitniho rezimu

V souladu s timto rozhodnutim se standardnim postupem rozumi postup, kdy se formality
spojené s pouzivanim tranzitniho rezimu provadéji pomoci techniky elektronického zpracovani
dat (systém NCTS) v podminkéch a podle pravidel uréenych ptislusSnymi orgdny v souladu se
z4sadami stanovenymi celnimi ptedpisy.

A.1. Utadu uréeni je zasilana informace o pfedlozeni zboZi schvalenému piijemci, o ukon&eni
tranzitniho reZzimu schvalenym pfijemcem a vysledky kontroly zbozi provedené
schvalenym piijemcem formou déale uvedenych EDI strukturovanych datovych zprav pro
systém NCTS (dale jen ,,datova zprava®).

A.2. Schviéleny piijemce pii elektronické komunikaci s ufadem urceni postupuje podle povoleni
elektronické komunikace pfi ukonceni tranzitniho rezimu ¢. CZ 21CZ520000EC00165,
které mu bylo vydano Celnim Gfadem pro Jiho€esky kraj. Uvedeni dajli v jednotlivych
datovych skupinach a datovych prvcich pfislusnych elektronickych zprav zohlediuji
nasledujici skutecnosti:



a) V datové zpravé D N UKO, kterou je ufad ur€eni informovan o ptedlozeni zbozi
schvalenému ptijemci, je:

L.

11.

111.

1v.

Vi.

Vil.

Viil.

1X.

X.

jako kéd schvaleného umisténi zboZzi pouzit jeden z kodi mist vykladky, ktera
jsou uvedena v dodatku I tohoto rozhodnuti, ke kterému je pfifazeno oznaceni
a adresa schvaleného mista vykladky zbozi;

totoznost dopravniho prostiedku pii predlozeni zbozi na ufadu urceni uvedena
ve formé registracni znacky (bez interpunkénich znamének, lomitek a mezer),
kodu statu, ve kterém je dopravni prosttedek imatrikulovan, a druhu dopravy,
kterym je zboZzi dopravovano od ufadu odeslani, formou kodu stanoveného
v souladu s dodatkem D1 ptilohy 9 TDA / p¥ilohou A2 dodatku III Umluvy.
V ptipad¢ jizdni soupravy slozené z vice dopravnich prostfedki jsou jednotlivé
registracni znacky uvedeny samostatné, pfi¢emz registracni znacka tazného
dopravniho prostfedku je uvedena jako prvni;

identifikac¢ni ¢islo pfijemce (¢islo ziCastnéného) uveden formou ¢isla EORI, ma-
li jej pfidéleno a je-li zndmo. Jedna-li se o drzitele osvédCeni opravnéného
hospodaiského subjektu, musi byt ¢islo EORI uvedeno;

evidencni ¢islo celniho ufadu ptredlozeni zbozi uvedeno formou evidenéniho
Cisla uradu urceni (CZ520201) nebo (CZ520203);

zdaznam o udélosti béhem piepravy (misto, popis, atd.), o piekladce do jiného
dopravniho prostiedku anebo o zméné zavér proveden na zdkladé¢ udaji
uvedenych v kolonkach 55 nebo 56 a G Tranzitniho doprovodného dokladu
(déle jen ,,TDD*) nebo Tranzitniho/bezpecnostniho dokladu (dale jen ,,TBDD*);

jako kod povoleni docasného skladu uvedeno Cislo ptidélené v rozhodnuti
o zfizeni do¢asného skladu k opakovanému uskladiiovani zbozi;

jako typ zajisténi celniho dluhu uveden kod jistoty dle piilohy 1 vyhlasky
¢. 421/2012 Sb., kterou se provadeji n€ktera ustanoveni celniho zédkona, ve znéni
pozd¢jsich predpisi;

jako kod zajisténi celniho dluhu uvedeno Cislo GRN evidenéni Eislo zajiSténi
celniho dluhu generované aplikaci GMS pfidélené v rozhodnuti o povoleni
zajistovani celniho dluhu formou souborné jistoty v jinych operacich nez rezim
tranzitu ¢. 22CZ520000F000191 a 22CZ520000H000184;

jako odhadnuta nejvyssi mozna vyse celniho dluhu uvedena ¢astka odhadnuta
na zaklad¢ pfipojenych obchodnich dokladii vyjadiend v celych korunach
ceskych;

jako zptisob procleni uveden jeden z ptisluSnych kodt zptsobu procleni.

b) V datové zpravé D I VYK, kterou je ufad ur€eni informovan o vysledcich kontroly
zboZi provedené schvalenym piijemcem, je:

1.

il.

1il.

identifikac¢ni ¢islo piijemce (Cislo zti€astnéného) uveden formou ¢isla EORI, ma-
li je pfidéleno a je-li zndmo. Jedna-li se o drZitele osvédceni opravnéného
hospodatského subjektu, musi byt ¢islo EORI uvedeno;

evidencni Cislo celniho ufadu predloZeni zboZzi uvedeno formou eviden¢niho
¢isla uradu uréeni (CZ520201) nebo (CZ520203);

datum vykladky uvedeno formou RRRRMMDD, pificemZz RRRR je oznaceni
roku, MM je oznaceni mésice a DD je oznaceni dne;



iv.  poznamka k vykladce provedena na zaklad¢ skutecnosti a nesrovnalosti
zjisténych schvalenym piijemcem béhem vykladky formou srozumitelného
textového popisu zjisténych skutecnosti a nesrovnalosti.

A.3. Schvaleny piijemce v souladu s timto rozhodnutim informuje ufad urceni o piedlozeni
zbozi formou datové zpravy D N _UKO. Tuto zpravu schvaleny piijemce odesila az po
prichodu zbozi na schvélené misto vykladky.

A.4. Lhuta pro automatické povoleni vykladky zboZi je stanovena na 30 minut od pfijeti datové
zpravy DN UKO informaénim centrem GRC.

A.5. Schvaleny piijemce v souladu stimto rozhodnutim zahaji vyklddku zbozi a ukonci
tranzitni reZim az po pfijeti datové zpravy C_R VYK, kterou je schvilenému piijemci
zaslano elektronicky zpracované tranzitni celni prohldSeni a kterd je zasilana
prostiednictvim informaéniho centra Generalniho feditelstvi cel (dale jen ,, IC GRC).

A.6. Nebyla-li zaslana schvéalenému piijemci datova zprava C R VYK ve htté 30 minut od
zaslani informace o piedlozeni zbozi schvalenému piijemci, tj. od odeslani datové zpravy
D N UKO, schvaleny piijemce ovéfi stav tranzitniho rezimu prostfednictvim webové
aplikace ,,ZjiSténi stavu MRN/LRN*, ktera je dostupna na adrese www.celnisprava.cz.
Na zéklad¢ zobrazené informace schvaleny piijemce kontaktuje VAN operatora nebo
Helpdesk pro oblast elektronického celniho fizeni (dale jen ,,Helpdesk®)!.

A.7. Piijal-li schvéleny pfijemce datovou zpravu C_R_ODO, kterou ufad ur€eni informuje
schvaleného pifijemce o odmitnuti pfedloZeni zbozi, schvaleny ptijemce bezodkladné
kontaktuje titad ur€eni, mimo pracovni dobu Helpdesk, a dale se fidi jeho pokyny.

A.8. Zpravou C I CHB ufad urceni sd€luje schvalenému piijemci nepftijeti datové zpravy
D N UKOneboD I VYK z divodu chyby, ktera se ve zprave objevila, a typ této chyby.
Schvéleny piijemce musi neprodlené piislusnou datovou zpravu opravit a opctovné ji
uradu urceni odeslat.

A.9. Schvaleny pfijemce informuje ufad urceni o vysledcich provedené kontroly a o ukonc¢eni
tranzitniho reZimu formou datové zpravy D 1 VYK, kterou musi zaslat Gfadu urceni do
24 hodin od odeslani datové zpravy D N UKO.

A.10. Schvaleny ptijemce bezodkladné informuje Gifad urceni formou datové zpravy D 1 VYK
a vycka jeho pokyni, zjisti-li:

a) poruseni piilozenych zavér nebo jejich nedovolené sejmuti,
b) nadbytecné nebo chybéjici zbozi, jeho zdménu nebo

¢) jiné nesrovnalosti tykajici se pfislusného tranzitniho rezimu.

B. Zalozni postup pii ukonéeni tranzitniho rezimu

V souladu s timto rozhodnutim se zaloZnim postupem rozumi postup zaloZeny na pouZzivani
stanovenych pisemnych dokladi umoziujicich podavani a kontrolu tranzitnich celnich
prohlaseni a naslednou kontrolu tranzitniho rezimu, nemize-li byt pouzit standardni postup
elektronickou cestou nebo nejsou-li elektronicka data tranzitniho prohlaseni schvéalenému
ptijemci k dispozici nebo systém NCTS neni funk¢éni.

1 Kontakt na Helpdesk: telefon +420 261 331 998 (v pracovnich dnech od 7:00-17:00), +420 724 013 914 (mimo
pracovni dobu), mail: ecrhelpdesk@cs.mfcr.cz, www.celnisprava.cz.
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B.1.

Zalozni postup s pisemnym celnim prohlaSenim

B.1.1 Utadu uréeni je u zboi, které bylo do tranzitniho rezimu propusténo zaloznim postupem

s pisemnym celnim prohlasenim na tiskopisu Jednotného spravniho dokladu (dale jen
»ISD®), popt. TDD nebo TBDD piipadné¢ doplnéné Jednotnym spravnim dokladem
dopliikovym (déale jen ,JSDd"), nebo loznym listem (dale jen ,,pisemné celni
prohlaseni), na kterém je vyznalen otisk razitka ,,Zalozni postup nebo ,,Havarijni
postup®, jehoz vzor je uveden v ptfiloze 72-04 provadéciho natfizeni Komise (EU)
2015/2447, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie
(dale jen ,,JA*) / ptiloze B7 dodatku III Umluvy, zasilana informace o piedloZeni zbozi
schvalenému piijemci, o ukonceni tranzitniho rezimu schvalenym piijemcem a vysledky
kontroly zboZi provedené schvalenym ptijemcem dale uvedenou formou a zptisobem.

B.1.2 Schvaleny piijemce v souladu s timto rozhodnutim informuje ufad uréeni o ptedlozeni zbozi

formou: Oddéleni celni Ceské Budéjovice tel. 386714321, mail: m.adamek@cs.mfcr.cz, Ing.
Martin Adamek, nebo tel. 38614302, mail: p.zbornik@cs.mfcr.cz, Be. Petr Zbornik, tel.
386714369, mail: f.winzig@cs.mfcr.cz, p. FrantiSek Winzig; Oddéleni celni Tabor: tel.
727813923, mail: z.blaha@cs.mfer.cz, p. Zdenék Bliaha, tel. 607092455, mail:
p.chramosta@cs.mfcr.cz, Be. Petr Chramosta, tel. 724882989, mail: houskova@cs.mfcr.cz,
Ing. Houskova Irena, tel. 607092626, v.ondrasina@cs.mfcr.cz, Bc. Vaclav Ondfasina, a
soucasné e-mailovou zpravou na adresu podatelny Celniho tiadu pro Jihocesky kraj
podatelna520000@cs.mfcr.cz. Nebude-li schvaleny piijemce ve 1hiit¢ 30 minut tfadem urceni
informovan o rozhodnuti o provedeni kontroly zboZi, je tato skute¢nost povazovana za povoleni
vykladky zbozi.

B.1.3 Schvaleny pfijemce v souladu s timto rozhodnutim vyloZi zboZi z ndkladového prostoru

dopravniho prostiedku, provede jeho kontrolu na zdkladé pisemného celniho prohlaSeni
s tim, ze vysledky kontroly zaznamena na zadni stranu pisemného celniho prohldseni a
tuto skutecnost potvrdi nasledujicim zplisobem: uvedenim jména a piijmeni opravnéné
osoby, jejim vlastnoru¢nim podpisem, razitkem a ukon¢i tranzitni rezim.

B.1.4 Schvaleny pfijemce neprodlené informuje prokazatelnym zplisobem trad urceni a vycka

jeho pokyn, zjisti-li:
a) poruseni piilozenych zavér nebo jejich nedovolené sejmuti,
b) nadbytecné nebo chybéjici zbozi, jeho zdménu nebo

¢) jiné nesrovnalosti tykajici se pfislusného tranzitniho rezimu.

B.1.5 Schvaleny ptijemce nejpozdéji nasledujici pracovni den po dni, kdy byl tranzitni rezim

B.2.

ukoncen schvalenym piijemcem, pfeda ufadu urceni pisemné(d) celni prohlasent,
spole¢né se souvisejicimi doklady a informaci o datu ptijezdu, stavu piilozenych celnich
zavér a piipadnych nesrovnalostech.

Zalozni postup - elektronicka data tranzitniho celniho prohlaSeni nejsou k dispozici nebo
systém NCTS neni funkéni

B.2.1V pfipadé vypadku systému NCTS u schvélen¢ho piijemce, napf. pokud nemiize

z technickych divodit komunikovat s pfisluSnym celnim ufadem prostfednictvim VAN
operatora, pouzije webovou aplikaci Web Klient NCTS/ECS, kterd je dostupna na adrese
www.celnisprava.cz. Schvaleny pfijemce zajisti, aby z divodu zamezeni duplicity zapisu
dat byla piivodni data tranzitniho rezimu zaslana prosttednictvim VAN operatora IC GRC
v systému NCTS stornovana.



http://www.celnisprava.cz/

B.2.2 Nemuze-li schvaleny piijemce pouzit webovou aplikaci Web Klient NCTS/ECS,

postupuje dle odstavce B.1.2 — B.1.5 tohoto rozhodnuti.

B.2.3 V ptipadé vypadku systému NCTS v CS CR nebo na tfadu uréeni, ktery bude delsi nez

120 minut, nebo pii vyhlaSené nedostupnosti okamzite, tzn. systém NCTS neni funkéni,
prechazi pfimo na zaloZzni postup a fidi se pfiméfené odstavei B.1.2. — B.1.5. tohoto
rozhodnuti

B.2.4 V okamziku ukonéeni vypadku systému NCTS v CS CR a na tfadu uréeni, piejde

schvaleny piijemce bezprostiedné na standardni postup. Schvéleny ptijemce neprodlené
a prokazateln€ informuje Gfad urceni o pfechodu na standardni postup s uvedenim data a
presného Casu tohoto pfechodu.

B.2.5 V ptipade¢, Ze schvaleny piijemce odeslal zpravu D N _UKO, kterou informuje Gifad uréeni o

C.1.

C.2.

C3.

C4.

C.5s.

predlozeni zbozi propusténého elektronicky ufadem odeslani, a neobdrzi do 60 minut od jejiho
odeslani zpravu C_R_VYK, kterou ufad uréeni povoluje vykladku zbozi, ovéfi stav tranzitniho
rezimu prostiednictvim webové aplikace ,,Zjisténi stavu MRN/LRN®, ktera je dostupna na adrese
www.celnisprava.cz. Na zdkladé¢ zobrazené informace schvaleny piijemce kontaktuje VAN
operatora nebo Helpdesk. O povoleni zahajit vykladku zboZi a ukonc¢it tranzitni rezim zaloznim
postupem rozhodne Helpdesk. V ptipadé povoleni vykladky schvaleny ptijemce nasledné
informuje Ufad urceni o vysledcich provedené kontroly a o ukonceni tranzitniho rezimu
nasledujicim zptsobem. Oddéleni celni Ceské Budé&jovice tel. 386714321, mail:
m.adamek@cs.mfcr.cz, Ing. Martin Adamek, nebo tel. 38614302, mail:
p.zbornik@cs.mfcr.cz, Be. Petr Zbornik, tel. 386714369, mail: f.winzig@cs.mfcr.cz, p.
FrantiSek Winzig; Oddéleni celni Tabor: tel. 727813923, mail: z.blaha@cs.mfcr.cz, p.
Zdenék Blaha, tel. 607092455, mail: p.chramosta@cs.mfcr.cz, Bc. Petr Chramosta, tel.
724882989, mail: houskova@cs.mfcer.cz, Ing. Houskova Irena, tel. 607092626,
v.ondrasina@cs.mfcr.cz, Be. Vaclav Ondrasina, a soucasné e-mailovou zpravou na adresu
podatelny Celniho uiadu pro Jihocesky kraj podatelna520000@cs.mfcr.cz. Neni-li vykladka
povolena, kontaktuje schvaleny pfijemce ufad urceni a tidi se jeho pokyny.

C. Spoleéna ustanoveni

Na pozadani dopravce nebo drzitele rezimu a na kazdou vcas a fadné€ predlozenou zasilku
vyda schvaleny piijemce Potvrzeni o pfedlozeni zbozi, které je utrzkem listu ¢. 5 JSD,
kopie TDD nebo TBDD nebo doklad TCI11 - Stvrzenka, jehoz vzor je uveden v piiloze
72-03 1A /piiloze B10 dodatku III Umluvy.

Pravidelné vyhodnocovani provadéni povoleni statusu schvaleného piijemce je
provadéno celnim ufadem v Gzké soucinnosti se schvdlenym piijemcem minimalné
jedenkrat za rok.

V ptipad¢ jakékoli zmény na strané schvéaleného pfijemce, kterd miize mit vliv na
provadéni povoleni statusu schvaleného ptijemce, informuje schvaleny piijemce celni
urad.

Celni urad si vyhrazuje pravo provést zménu tohoto rozhodnuti na zaklad¢ zavéra
pravidelného vyhodnocovéani, legislativnich, organiza¢nich nebo technickych zmén.

Toto rozhodnuti nabyva Uc¢innosti dnem 06.01.2022 a jeho platnost je neni Casové
omezena.


http://www.celnisprava.cz/

Odivodnéni:

Dne 08.12.2021, ¢.j. 149891/2021-520000-11 pozadala pravnickd osoba MAENTIVA Cargo,
a.s. EORI: CZ27860612, se sidlem/mistem trvalého pobytu Stanislava Maliny 464, Prazské
Predmeésti, 397 01 Pisek, o udéleni statusu schvaleného piijemce pro piijeti zbozi
prepravovaného v tranzitnim rezimu Unie/spoleCném tranzitnim rezimu a deklarovala vili
pouzivat status schvaleného piijemce pro piijeti zboZi pfepravovaného v tranzitnim rezimu
Unie/spole¢ném tranzitnim reZimu.

Celni fad na zdkladé podrobného posouzeni dané véci konstatuje, ze schvaleny piijemce
spliiuje podminky a kritéria pro udéleni povoleni daného zjednoduseni. Na zaklad¢ tohoto
zjisténi celni arad udélil povoleni za podminek uvedenych ve vyroku tohoto rozhodnuti.

Poucdeni:

Proti tomuto rozhodnuti je mozno podat odvolani ve lhiité 15 dnit ode dne oznameni tohoto
rozhodnuti u celniho tfadu. O odvolani rozhodne Generalni feditelstvi cel, pokud o ném
nerozhodne celni Gfad postupem podle ustanoveni § 87 spravniho fadu. Odvoldni nema
odkladny ucinek.

V Ceskych Budgjovicich 06.01.2022

plk. Ing. Lubos Jirsa
vedouci odd€leni a zastupce vedouci odboru
oddéleni 11 — Pravnich a spravnich ¢innosti
Celni urad pro Jihocesky kraj

Vypraveno dne 06.01.2022.



Dodatek ¢ I

Seznam schvalenych mist vykladky

Evidenéni
¢islo aitadu
dovozu

Schvalené misto

Adresa a umisténi mista vykladky

1 | CZ520000

CZ 21CZ520000AP00101

MAENTIVA Cargo, a.s. EORI: CZ27860612, Stanislava
Maliny 464, Prazské Predmésti, 397 01 Pisek,
CZ27860612, parcelni ¢islo 6992, L.v. 11787, katastralni
uzemi Pisek; DS

2 | CZ520000

CZ 21CZ520000AP00139

Tommi CZ s.r.0., EORI CZ26095700, Za Nadrazim 2569,
39701 Pisek — Budéjovické Piedmeésti, skladové prostory
na adrese Za Nadrazim 2569, 39701 Pisek — Budé&jovické
Predmésti, v zoné piijmu zbozi, parcelni Cislo 4662,
katastralni uizemi Pisek; DS

3 | CZ520000

CZ 21CZ520000AP00184

Interplex Precision Engineering Czech Republic s.r.o.,
EORI CZ26029227, prostor v prijimaci zoné skladovych
prostor na adrese Za Pazdernou 1531, 39701 Pisek —
Budgjovické Predmésti, parcelni Cislo 2436, katastralni
uzemi Pisek; DS

4 | CZ520000

CZ 21CZ520000AP00215

Schneider Electric, a.s., EORI: CZ48207985, Cizovska
447, 39701 Pisek — Prazské Predmeésti, parcelni cislo
6341, katastralni izemi Pisek

5 | CZ520000

CZ 21CZ520000AP00148

s.n. 0. p. cz a.s., EORI CZ63998203, Stanislava Maliny
452,39701 Pisek — Prazské Predmésti, vyznaceny prostor
v misté recepcni zony uvnitt skladovych prostor na adrese
Stanislava Maliny 452, 39701 Pisek — Prazské Pfedmésti,
parcelni Cislo 6417, katastralni izemi Pisek; DS

6 | CZ520000

CZ 21CZ520000AP00120

AL-KO KOBER s.r.o.,, EORI CZ46993312, Téaborska
2134, 397 01 Pisek — Budgjovické Predmésti, skladové
prostory na adrese Taborska 2134, 39701 Pisek —
Bud¢jovické Predmésti, v zoné pfijmu zbozi, parcelni
¢islo 4120, katastralni uzemi Pisek, v zon¢ ptijmu zbozi;
DS




Dodatek ¢ 11

Seznam vZdy vylouceného zbozi pro zjednodusSeny postup schvaleného prijemce v rezimu
tranzitu

Ciselny kéd popis zboZi

01 Ziva zvitata

02 Maso a jedl¢ droby

03 Ryby a korysi, mékkysi a jini vodni bezobratli

04 MIéko a mlé¢né vyrobky; ptaci vejce; ptirodni med; jedlé produkty zivocisného
ptivodu jinde neuvedené ani nezahrnuté

05 Vyrobky zivocisného plivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté

0601 Cibule, hlizy, hlizovité koteny, drapovité kofeny a oddenky, ve vegetacnim

klidu, ve vegetaci nebo v kvétu; sazenice, rostliny a koteny ¢ekanky, jiné nez
kofeny ¢isla 1212

060210 Ostatni zivé rostliny (véetné jejich kotfent), fizky a rouby; podhoubi

060230 Rododendrony a azalky, téZ roubované

060290 Ostatni

060312 Karafiaty

060313 Orchideje

060314 Chryzantémy

07 Jedla zelenina a nékteré koteny a hlizy

08 Jedl¢ ovoce a ofechy; kiira citrusovych plodi nebo melount

09 Kéva, ¢aj, maté a koteni

10 Obiloviny

120921 Semena, plody a vytrusy k seti; semena picnin

1501 Veptovy tuk (v€etné sadla) a dribeZi tuk, jiné nez ¢isla 0209 nebo 1503

1502 L{j hovézi, ovei nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503

1503 Stearin z vepiového sadla, olein z vepfového sadla, oleostearin, oleomargarin a
olein z loje, neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené

1504 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo motskych savci, téZ rafinované, avSak
chemicky neupravené

1505 Tuk z ov¢i volny a tukové latky z ného ziskané (vCetné lanolinu)

1506 Ostatni zivociSné tuky a oleje a jejich frakce, téZ rafinované, ale chemicky
neupravené

1516 Zivo¢iiné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce

16 Pfipravky z masa, ryb nebo korysi, mékkyst nebo jinych vodnich bezobratlych

170211 Ostatni cukry, v€etné chemicky cisté laktozy, maltdzy, glukézy a fruktozy

v pevném stavu; cukerné sirupy bez piisad aromatickych piipravktl nebo



170219

2301

291431

291524

291634

292243

292423

293291

293292

293293

293294

293332

293941
293942

293961

293962

293963

3501

barviva; umély med, téZ smiSeny s pfirodnim medem; karamel; laktéza a
laktozovy sirup

Ostatni cukry, vcetné chemicky c¢isté laktozy, maltozy, glukdzy a fruktdzy,
v pevném stavu; cukerné sirupy bez ptfisad aromatickych pfipravkii nebo
barviva; umély med, téZ smiSeny s pfirodnim medem; karamel; ostatni

Moucky, Sroty a pelety, z masa, drobi, ryb nebo korysii, mekkysi nebo jinych
vodnich bezobratlych, nezpiisobilé k lidskému pozivani; Skvarky

Ketony a chinony, tézZ s jinou kyslikatou funkci, a jejich halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivaty; aromatické ketony bez jiné kyslikaté funkce

Nasycené acyklické monokarboxylové kyseliny a jejich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty;
acetanhydrid

Nenasycené acyklické monokarboxylové kyseliny, cyklické monokarboxylové
kyseliny, jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny; jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty; aromatické monokarboxylové
kyseliny, jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy, peroxykyseliny a jejich
derivaty; kyselina fenyloctova a jeji soli

Aminoslouceniny s kyslikatou funkci; aminokyseliny, jiné nez ty, které obsahuji
vice nez jeden druh kyslikaté funkce, a jejich estery; jejich soli; kyselina
anthranilova (2-aminobenzoov4d) a jeji soli

Slouceniny s karboxyamidovou funkci; slou¢eniny kyseliny uhli¢ité s amidovou
funkci; 2-acetamidobenzoova kyselina (N-acetylantranilova kyselina) a jeji soli

Heterocyklické slouceniny pouze s kyslikatym(i) heteroatomem (heteroatomy);
ostatni; isosafrol

Heterocyklické slouceniny pouze s kyslikatym(i) heteroatomem (heteroatomy);
ostatni; 1-(1,3-Benzodioxol-5-yl)-2-propanon

Heterocyklické slouceniny pouze s kyslikatym(i) heteroatomem (heteroatomy);
piperonal

Heterocyklické slouceniny pouze s kyslikatym(i) heteroatomem (heteroatomy);
ostatni; safrol

Heterocyklické slouceniny pouze s dusikatymi (i) heteroatomem (heteroatomy);
piperidin a jeho soli

Antibiotika

Rostlinné¢ alkaloidy, ptirodni nebo reprodukované syntézou, a jejich soli, ethery,
estery a ostatni derivaty; efedriny a jejich soli; pseudoefedrin (INN) a jeho soli

Rostlinné¢ alkaloidy, ptirodni nebo reprodukované syntézou, a jejich soli, ethery,
estery a ostatni derivaty; alkaloidy Zitného ndmelu a jejich derivaty; jejich soli

Alkaloidy zitného namelu a jejich derivaty; jejich soli; ergotamin (INN) a jeho
soli

Rostlinné alkaloidy, ptirodni nebo reprodukované syntézou, a jejich soli, ethery,
estery a ostatni derivaty; kyselina lysergova a jeji soli

Kasein, kaseinaty a jiné derivaty kaseinu; kaseinové klihy



3503

4101

4102

4103

4301

510111
510121
5102
5103

71

93

97

Zelatiny [v&etnd Zelatiny v pravothlych (véetné &tvercovych) foliich, té
povrchové upravend nebo barvend] a derivaty Zelatiny; vyzina; jiné klihy
zivociSného piivodu, kromé kaseinovych klihti ¢isla 3501

Surové kize a kozky z hovéziho dobytka (v€etn€ buvolil) nebo koni a jinych
lichokopytnikid (Cerstvé nebo solené, suSené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevyC€inéné, nezpracované na pergamen ani jinak
upraven¢), téz odchlupené nebo Stipané

Surové kiize ovEi nebo jehnéci (Cerstve nebo solené, suSené, vapnéné, piklované
nebo jinak konzervované, avSak nevyCinéné, nezpracované na pergamen ani
jinak neupravené), téz odchlupené nebo Stipané, jin€ nez vyloucené poznamkou
1 ¢) k této kapitole

Ostatni surové kiize a koZzky (Cerstvé nebo solené, suSené, vapnéné, piklované
nebo jinak konzervované, avSak nevyCinéné, nezpracované na pergamen ani
jinak neupravené), téz odchlupené nebo Stipané, jin€ nez vyloucené poznamkou
1 b) nebo 1 c¢) k této kapitole

Surové kozeSiny (vCetn€ hlav, ohonti, nozek a jinych kouskll nebo odiezkil
pouzitelnych v kozesnictvi), jiné nez surové klize a kozky ¢isel 4101, 4102 nebo
4103

Vlna, nemykand ani necesand; potni, véetné poloprané viny
Vlna, nemykana ani necesand; odtuc¢néna, nekarbonizovana
Jemné nebo hrubé zviteci chlupy, nemykané ani ne¢esané

Odpad z vlny nebo z jemnych nebo hrubych zvifecich chlupti, véetné nitového
odpadu, avSak kromé rozvldknéného materidlu

Ptirodni nebo umélé péstované perly, drahokamy nebo polodrahokamy, drahé
kovy, kovy platované drahymi kovy a vyrobky z nich; biZuterie; mince

Zbrang a stielivo; jejich ¢asti, soucasti a prislusenstvi

Umeélecka dila, sbératelské pfedméty a starozitnosti
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